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ACS580 - Variateurs general purpose

L’efficacité énergétique sans efforts

Un produit, toutes les
applications

Disponibilité immédiate

Encore plus simple qu’avant

L’ACS580 intégre en standard
I'essentiel pour toutes les applications
industrielles les plus courantes

— Offre évolutive de 0,75kW a 500kwW

- Fonctionnalités intégrées pour des
applications avancées

« Controéle scalaire et vectorielle
pour un control moteur plus précis
et plus économes

* Filtre RFI C2 permettant
I'installation dans des
environnements de ler envir.

+ Selfs anti-harmoniques de 2éme
génération

* Fonction STO pour la sécurité des
machines

Les produits ACS580 sont disponibles
depuis un stock central pour des
livraisons partout dans le monde

- Disponibilité instantanée depuis le
stock central

- Disponible partout en France aupres
de nos distributeurs locaux

Le produit integre les principaux
composants pour minimiser le temps
de mise en service et de configuration

— Une micro console hautes
performances livrée en standard
vous assiste dans la configuration via
14 langues disponibles

— Configuration rapide des paramétres
principaux et des macros
programme de contréle

- Conception compacte pour une
manipulation facile des unités
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ACS580 - Variateurs general purpose
Applications types

Applications dans I industrie Couple quadratique Couple constant
e

L’ACS580 est congu pour les Applications a couple quadratique Applications a couple constant comme
applications a couple constant et

. - . comme - i
couple quadrtique dans lindustrie ' Convoyeurs, MIXeurs, extrudeuses,
— Pompes centrifuges: booster, pompes volumétriques...
irrigation, pompes de circulations et
avide...

— Ventilateurs centrifuges: process de
refroidissement et de ventilation...

— Compresseurs centrifuges:
compresseurs refrigérés...
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ACS580 - Variateur general purpose

Industries et applications visées

= G

— A
~ -
Agroalimentaire Manutention Imprimerie Agriculture
Soufflantes, centrifugeuses compresseurs, convoyeurs, ventilateurs, Compresseurs, presses, enrouleurs Compresseurs, stations de pompage
compresseurs, convoyeurs, ventilateurs, pompes
broyeurs, pompes, séparateurs, mixeurs,
palletiseurs
]
]
Caoutchouc et plastiques Scierie Traitement de I'eau Automobile
Extrudeuses, machines de moulage par Ebarbeurs, convoyeurs, écorceuses, Compresseurs, stations de Convoyeurs, ventilateurs, pompes
injection, pompes sécheurs, trieurs, empileuses pompage
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ACS580 - Variateur general purpose

Une offre de produit évolutive

Toutes les fonctions essentielles

Plage de puissance de 0,75kW a 500 kW avec une tension
triphasé de 380-480V

— Variateurs en coffret montage mural tailles R1-R9
disponibles en IP21 et IP55 jusqu’a 250 kW

— Variateurs en armoire de 75kW a 500kW disponibles en IP21,
IP42 et IP54

Caractéristiques standards

— Contrdle vectoriel pour un contréle précis et éco énergétique
de la vitesse et du couple dans les applications exigeantes

— Fonction STO SIL3, pour la sécurité des machines
- Selfs Anti-Harmoniques de 2" génération

— Filtre RFI C2 intégré en standard pour une installation en ler
environnement.

— Le hacheur de freinage est intégré en standard dans
I'ACS580 jusqu'a la taille R3.

— Micro console en standard
— Modbus RTU (EIA-485) en standard
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ACS580 - Variateur general purpose

Des fonctionnalités clés pour de nombreuses applications

Fonctionnalités standards

Harmoniques et EMC

— Selfs DC anti harmoniques nouvelle
technologie pour atténuer les
harmoniques méme a charge partiel

— Enaccord avec la norme EN61000-3-12

— Filtre EMC C2 permettant l'installation
dans le 1ler environnements

Micro console et principaux réglages

- La micro console ACS-AP-S parle 14
langues différentes

- Interface USB pour la connexion du PC
et des outils de programmation /
maintenance

- Bouton d’aide pour la résolution des
probléemes

Controle de process scalaire et vectoriel

- Controle scalaire pour un contréle de
process sans effort

- Controle vectoriel pour un contréle
précis et éco-énergétique de la vitesse
et du couple dans les applications
exigeantes

- Control des moteurs a induction, a
aimants permanents et a reluctance
synchrone (SynRM).

n

Fonction STO (Safe torque-off) intégrée

Fonction STO pour la sécurité des

machines
WS Tonf(EusETe

.ﬂ_k SIL3,PLe
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ACS580 - Variateur general purpose

Plateforme 100% compatible

Fonctionnalités partagées par tous les variateurs de la gamme 100% compatible

Programmation adaptative

- L’ACS580 inclut une fonction de
programmation adaptative visuelle et
simple d’utilisation.

Towm: (mee)
- Laprogrammation adaptative peut étre e
utilisée pour ajouter des fonctions
logiques et des conditions pour

améliorer le réglage du process.

Support de thermistance PTC certifié
ATEX

L’ACS580 peut étre équipé en option
d’un capteur PTC certifié ATEX CPTC-02.

- Le niveau de sécurité pour le module
CPTC-02 estSIL2/PLc.

- Aucun cablage externe

Méme outils PC pour tous les variateurs
ABB 100 % compatibles

- Drive Composer en téléchargement
libre sur le site www.abb.com.

ETHERKETINE 0 WRN

POWERLINK

;;-‘ﬁd odbus
EthorNetIP>> EtherCAT ~

Dem

- La méme structure de parameétres
simplifie I'utilisation de la plateforme
100 % compatible.

Connectivité

— Coupleur réseau série F utilisés sur la
plateforme 100% compatible ABB

— Connexion du smartphone via la micro
console Bluetooth

— Les parametres de bus terrain sont
simplifiés grace a un menu de
parameétres simplifié

SAVOIE
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ACS580 - Variateur general purpose

3 types de produits pour répondre aux différents besoins des clients

Variateur en coffret

Variateur en module

Variateurs en armoire

Variateur en coffret
ACS580 IP21 et IP55

q - Triphasé 380-480V

— Plage de puissance de
0,75 a 250 kW

Plusieurs types de
montage

— IP55, cOte a cote,
traversant et horizontal

Classes de protection
jusqu’a IP55

Variateurs en module
pour integration en

Wiy

S B armoire
1 — Triphasé 380-480V
~~  — 250-500kW

I :

z,ﬁ""l Disponible auprés du

stock CSE Menden pour
2\ des livraisons rapides

Optimal pour les
constructeurs de
machines et d’armoires
qui cherche un module
compact et de haute
qualité

Variateurs en armoire de
= T5kW a 500kW

i =
| '~ Triphasé 380 - 480 V

- |
* 4

Nouveau design d’armoire
| et de refroidissement

(tailles R6 a R9)
o

| - Sépare le flux d'air de la
' section de contréle
pour une meilleure
gestion thermique

QL — : |

Classes de protection

- |IP21 en standard, IP42
ou IP54 en option

Mj
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ACS580-01

Alternatives de montage

Version IP21

Version IP55

Montage traversant

Les variateurs en coffret

IP21 sont disponibles

sur des plages de

puissance et de tension
de 0,75 a 250 kW

Plage de température de
-152C a +50°C

Ventilateur principal a
vitesse controlée pour
réduire le bruit dans les
charges partielles

Installation jusqu’a
4000m

Cartes vernies en
standard

Possibilité d’installation
horizontale et
traversante

Le variateur IP55 est
congu pour les
applications exposées
a la poussiére,
'humidité, aux
vibrations et d'autres
environnements
difficiles.

— Méme encombrement
que les variateurs IP21,
seul la profondeur
change

— La protection IP55 est
conservée, méme sans
la micro console

Le montage traversant
sépare le flux d'air de
la section de contrdle
et du dissipateur
thermique pour une
meilleure gestion
thermique

Pour environnements
séveres

— 1P20 en facade, IP55 a
'arriére

— Possibilité de monter le
dissipateur thermique
du variateur a
I'extérieur de I'armoire
et d'évacuer la chaleur

— Disponible en kit
séparé ou en code
option pour les taille
R1-R9
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Interface de connexion
ACS580-01

Caractéristiques standards

Deux versions d'unités de commande différentes sont
utilisées dans les ACS580, CCU-23 et CCU-24

CCU-23 est utilise des tailles R1 a R5 et CCU-24 des tailles
R6 a R11

Les deux unités de contréle ont les bornes codées par
couleur pour
— 2 Sorties analogiques
* Programmation libre
* Courant ou tension
- 2 Entrées analogiques
* Programmation libre
* Courant ou tension
- 6 Entrées logiques
* Programmation libre
* DI6 pour raccordement des sondes PTCs moteur
— 3 Sorties relais a contact inverseur
— Enter STOSIL3 - PLe
— ModBus RTU - RS485 en standard

Les E/S peuvent étre étendues avec des modules
optionnels d'E/S série C en option

SAVOIE
transmissions
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Caractéristiques de l'unité
La structure du variateur

Fonctionnalités standard dans le variateur

Fonction STO (Safe torque-off)
intégrée

- Fonction STO pour la sécurité des
machines

- SIL3,PLe

Terminal EFB amovible

— Le terminal de bus de terrain
embarqué est amovible dans
I’ACS580

— ModBus RTU - RS485

— Les descriptions des bornes sont
clairement marquées au laser sur le
boitier en plastique

Slots en option

— Les modules d’extension E/S
peuvent étre installés sur le SLOT 2
de l'unité

— Les modules d’option C-series sont
supportés par ’ACS580

+24V AC/DC Externe

— Il est possible d'alimenter 'unité de
controdle dans les tailles R6-R11 avec
une alimentation externe de + 24V

N

0 4
| dwesen  — L'alimentation externe + 24V peut

24V ACIDC+ in R , .
étre connectee aux trames R1-R5 via
les options CMOD

g
m
P
z
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Options d’E/S pour ’ACS580

E/S en option améliorent la connectivité de ’ACS580

L’ACS580 peut étre équipé avec des modules additionnels en option

3
“ |1 ;
‘g -

S » o E 3|
: - e

CMOD-01
— Entrée 24V AC ou DC externe
— 2xXxROet1xDO

» Deux sorties relais additionnelles
a contact inverseur

* Une sortie digitale

CMOD-02
— Entrée 24V AC ou DC externe

— Entrée PTCs moteur isolée
galvaniquement pour protection
thermique du moteur

'__‘TR“]

N—— L

¥ae l"ol %
T

CPTC-02
— Entrée 24V AC ou DC externe
— Certification ATEX

— The CPTC-02 est utilisé pour les
applications avec des moteurs Ex
dans les industries légeres, comme
les scieries ou I'agroalimentaire.

& CHDI-01

B — 6 entrées digitales 115VAC ou

= 230VAC

- * Option CHDI-01 ajoute 6 entrées
digitales

— Deux sorties relais a contact
inverseur

tSAVIOII E i
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Options Fieldbus
Module Modbus RTU installé en standard

Compatibilité

-PROFIBUS-DP
-PROFINET
-Modbus/TCP

- -7 - —; = - —f =
-MOdbUS/RTU E poNAs = AR aucot 2 E rsﬂ;", - _- e . =
= e B - SAB o 2 . e T
= A& = < - 2= el -, [ e :
-CANopen = Wenn oy Dot B 3= WESSE e
=B [ pees | ﬂﬁ= ‘ lﬁ!ﬁ-" S~ Sl o o T
-Ethernet/IP e UL " L e 2 RS W 2
= - z - = - \\k\u‘kk [ PN . T = kl\\k\k
= s .o - e ’ & - ! -
= = Z e 2 -
-EtherCAT WS- J";g’fl- : A = o - = | gy - .
b =2 kk: SR — - Coa s = 2 -
. ) - (L = L = - = A - . - I~
-DeviceNet o \\‘“:” -—.\\u\@’*= Y - EEBC sl s EIEEC
: NS i= 5 -2 e E . B : E¥ S
ControlNet : "\:5 gl L S A QUC R E o S
- d Ean (O - = = el
L o ’ e e | ;"a _— 'gkkk\'&"*k= = ‘\'K':k:kkk B ﬁ’-
D b P WG T $
-Ethernet <« o= L b P =
T :
POWERLINK B = ”
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Micro console en standard
Un variateur qui parle votre langue

La micro console est comprise dans la
livraison

Micro console standard intégrant 14 langues en standard

— La configuration de base facilite la mise en service et le
démarrage du variateur

Interface USB pour connexion PC et outil en standard

— Possibilité de transférer des informations entre le
variateur et I'ordinateur sans matériel supplémentaire

— Bouton d’aide pour résoudre les problemes
— Moins d’appels au service technique

La configuration du variateur peut-étre stockée dans la
micro console

— Facilite le transfert d’un variateur a I'autre

— Assure que la configuration du variateur n’est pas
perdue

Micro console optionnelle avec connexion Bluetooth
connecte les appareils mobiles a ’ACS580

Remote  ({ ALCSHA0 49.9 Hz

e 49 94|

098
IR

Options : Menu

: ug@ B
v
l Stop MJ Start

b

© Bluetooth’

Local ™ Pump A 3107 rpm

ACS580 / Pump A [1]

()

Mow discoverable

07:38

stop Loc/Rem | Start
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Logiciel de la micro console

Des fonctionnalités pour le démarrage et l'utilisation

foroe CACSW Wik Paramétres principaux Heg“”‘ed DA #9H  Menu Efficacité Energétique
rimary settings aved money 243 94
i Norsdewlz| = Inclut les parametres les plus [ﬁm‘ — 4 _ Montre les économies d'énergie,
ieldbus “re s 2 s . e . .
Advanced Functions . couramment utilisés pour les mevic wn 3-3]’ monétaires et d'émissions de CO2
Clock, region, display 3 : : Current day kiwh
Reset t defauts applications les plus courantes [k\{\fh 0.02) _ Compteur kWh pour la surveillance de la
Back 174 Selet - _ Assistants intégrés aux menus pour les %% 17 Monu consommation horaire et journaliére
dlffert'entes fonctions type des — Renvoi des kWh consommés vers des
varateurs outils de monitoring externe
— Macros de contréle pour une
configuration E/S simple et rapide
fnoe CAUAN Wi MenuE/S oo __CASHL Bik Outils de diagnostique
mplitude logger
23]2: Fie;dy run: _ Un menu montrant I’ensemble des E/S “1050 % - La micro ConSO|e é. une fonCtion dla1de
: Lnning . Ay, . . . X
ROZ 1 Fault (1] et les fonctions contrblées par chacune 22 pour fournir des informations a
AOL 15358 ma Quiput frequency s d’elles i l'utilisateur en cas de probléme
Al 050 ma Motar current » 0 10 20 30 40 50 BD 70 80 90100
Back 17:47 Select Back 17:48

— Affiche les états électriques en temps
réel des E/S et leur utilisation dans la
paramétrage

* Simplement en pressant le bouton d’aide
— “?” I'utilisateur recevra les premiéres
instructions pour résoudre 'erreur.

— Les enregistreur d’amplitude, de valeur
maximale et d’événements permettent de
suivre les événements passés

transmissions $

2
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Logiciel ACS580

Controle Moteur

Les principales fonctionnalités
relative au controle moteur

L’ACS580 dispose de deux modes de contrble pour
différentes exigences de processus

— Controéle scalaire pour un contréle de la vitesse sans
effort, robuste et rapide

— Controéle vectoriel précis de la vitesse et du couple sur
toute la plage de vitesse

ACS580 contrble une variété de moteurs différents et
protege contre les dysfonctionnements les plus courants
du systéeme

— Control des moteurs asynchrones, les moteurs a
aimants permanents et les moteurs a reluctance

Fréquence de sortie jusqu’a 500 Hz

SAVOIE
transmissions
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Drive Composer
Outils PC

Un outil pour tous les variateurs 100%
compatibles

Version de base du logiciel PC - Drive Composer

— Téléchargez le logiciel sur www.abb.com

— Permet un diagnostic et une surveillance plus détaillés
— Connexion USB en standard sur la microconsole

— Drive Composer peut étre utilisé pour créer un 'package
de support' qui permet le tracage a distance

— Disponible en version gratuite et en version Pro avec
des fonctions plus avancées

VENTE ET ENTRETIEN
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Un variateur intégré
Outils PC

Un outil d’intégration Siemens S7/TIA

Outil de programmation et d’intégration — Drive Manager

Profibus / Profinet (daisy chain - MRP a venir)

Blocs fonctions de pilotage pour un gain de temps lors
de la programmation

Visualisation offline ou online des paramétres via le
réseau de control (Profibus ou Profinet)

Sauvegarde des parameétres dans le projet

Enregistrement et visualisation de graphes avec
variables du variateurs

Drive Manag:
ETHERNET
or serial
ctio
ABB drives
§5] =] = = ' ABB fieldbus
o | g - = ’ adapters
#0068 xams
P L FE:
CONTROL_FE.
BJULS, = -
\ DE_1"
= B500
*ABB_DRIVE_CONTROL_FB"
EN ENO
PPO_TYPE
|ADAPTER_TYPE DONE
IVE_TYPE
Orive Management. | paameters (Fkered) | Montaring | ERR
SRR e et >] xf
Sttinrane:  [acami-wobonen J S @ oo Ingort vabes: Nﬁ j V_MODE
T oo i <
Omotype:  [ACSHT Wn - ERNO
[ — 0
Dbwrong: Aceicons = | |4 STOPPED
e || |2
Drive. & RN RUNNING
Bar
" Swpped
L N~ FAULT
WARN
— EXT_RUN_
= ERABLE
a2z \ ON
55 \ LOCAL_CTRL
4 EXT_CTRL_LOC
S
= I:p-d o ACT_SPEED
% o
© % o MSh
OFINET 10 ] STOP
el * 0 b
660 PROFINET 10 % 0
1 Mot PROFIET 10 % 0 © MoA
oroE + o
acs Pt % o
ACSMI Mtin FROFINETIO LIETIS00 % o
ACSM Motk PROFINETIO UMFTIG00 % 0 REF

%®M250.0
|—" DONE_D2"
%®M250.3
L ERROR D2*

®MW216
“ERN_DZ*

®M251.5
4 STOPPED_D2*

®M250.2

p— RUNNING_D2"
®M250.7

L FAULTDZ"

wM251.1
L WARNING_D2"
—
®M251.0
|4 LOCAL_CTRL_D2"
—.
EMW212
“SPEED_ACT_DZ'
BMW226
“MSW_D2"
wMW224
“MOW_D2"

“RESET D" —jgeser
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Focus ACS580-07

Variateur en armoire general purpose
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Variateur en armoire ACS580-07

Points clés

Conception d'armoire clé-en-main avec des normes de
qualité élevées (marquage CE / cUL / RCM / EAC)

Offre produit simplifiée

Scope: 75 - 500kW (R6...R11), 380 — 480V
R6...R7 (75 - 110kW): Armoire 400mm
R8...R9 (132 - 250kW): Armoire 500mm
R10...R11 (250 — 500kW): Armoire 800mm

Options optimisées

Nouveau systeme de refroidissement

Livraison rapide

Fedls

A |

)

| l | o
e =

L'idée de base est d'offrir des armoires simples et faciles a
utiliser, dédiées a des applications spécifiques, avec des
délais de livraison courts mais des normes de qualité élevées

tSAVIOII E i
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Variateur en armoire ACS580-07
En standard

En standard /m
Modul ' -
Classe de protection IP21 ocue \" :

STO - pour plus de sécurité machine

/ Microconsole

Filtre RFI: Plaque

d’assemblage \

» Classe C2 - ler Environnement (jusqu’a 250 kW)

* Classe C3 -2 environnement (de 250 a 500 kW) Interrupteur ‘
principal et fum

Micro console sur la porte Cablage moteur

Interrupteur principal et fusibles aR

Entrée et sortie de cables par le bas 4 , »/\
ablage d’entree

Filtre de mode commun de 250 a 500 kW (R10 et R11)

Ventilateur de
refroidissement

SAVOIE
transmisslions
La confiance en mouvement ‘l .l ll
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Variateur en armoire ACS580-07
En option pour R6...R9

Options

Exemples d’options spécifiques aux armoires :

Contacteur de ligne

Filtres du/dt

Socle (100mm ou 200mm)

Classe de protection IP42 et IP54
Résistances de réchauffage d’armoire
Entrée et sorties par le haut
Fonctions de sécurité (e-stop cat.0)

SAVOIE
tlansmlssluns

La confiance en mouvement
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Variateur en armoire ACS580-07

Classes de protection

IP21

IP42 / IP54

Disponible en standard

Pas de filtre sur la porte

Pas de ventilateur supplémentaire
pour le circuit de refroidissement

&

v )
hetren i
- ”:oum""

Disponible en option

L'entrée et la sortie du circuit
de refroidissement principal
n'ont pas besoin de filtres car
I'arriere du module est IP55 en
standard - les filtres ne sont
nécessaires que pour la
section de refroidissement
des composants de
commandes

Pas de ventilateur
supplémentaire pour le circuit
de refroidissement ou sur le
toit de I'armoire

il
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Variateur en armoire ACS580-07
Systeme de refroidissement

/IL Montage traversant du module (IP55)

g Ventilateur (Pas de ventilateur de
| refroidissement complémentaire
E I nécessaire)
Filtre dU/dt
HEE B
=9
| L= Canal de refroidissement
-2 N EEEE )

SAVOIE
transmissions
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Variateur en armoire ACS580-07
Maintenance du module R6...R9

9 -
=

=

b @

0 L] L] 0
T [
A e .
L "
1]

. ) S o '

Glissiéres de fixation du ! 7 '
module sur le dessus de | I | l !

I'armoire ‘ gv:.a% N
“I' - B

Barres latérales de fixation en
standard dans I'armoire

Glissiéres de fixation du
module sur le dessus de
I'armoire

Module sur les glissiéres
et sorti de 'armoire

SAVOIE
transmissions
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ACS580

Fonctionnalités pour les principales applications
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Fonctionnalités de ’ACS580 pour les pompes
Les pompes sont les applications a couple variable typique

Des fonctionnalités intégrées pour les
pompes

Plage de puissance jusqu’a 500kW
Cablage au moteur jusqu’a 300 metre

Selfs anti harmoniques intégrés sur 'ensemble des
produits ACS580

Fonction STO pour la sécurité des machines

Les fonctionnalités du logiciel ACS580 pour les pompes

— Prise en charge des moteurs IE4 haut rendement et du
contrOle vectoriel

— Fonctions de supervision et de protection pour les
pompes

- Mode réchauffage moteur pour prévenir la
condensation, sans résistances

— Possibilité de contrdler jusqu’a quatre pompes
auxiliaires grace a la fonction PFC et SPFC

— Controleur PID de process (2 jeux différents) et
controleur PID externe, Veille / boost PID
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Fonctionnalités de ’'ACS580 pour les ventilateurs
Les ventilateurs sont les applications a couple variable typique

Des fonctionnalités intégrées pour les
ventilateurs

Variateurs P55, avec cartes vernies
Filtre RFI C2 pour une installation dans le ler

environnement A=
Package ATEX pour les opérations en environnements /
. —
explosifs — ,
, , - ‘“
Hacheur de freinage intégré (<22kWw) \‘%‘1 l
Rl
v
Fonctionnalités logicielles - ‘ '

— Prise en charge des moteurs IE4 et du contréle vectoriel — \\“‘_V

- Démarrage avec controle vectoriel et scalaire pour prise
en marche du moteur

— Fonctions de supervision et de protection

— Contréleur PID de process (2 jeux différents) et
controleur PID externe, Veille / boost PID

Mj
t\l\a ’
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Fonctionnalités de ’ACS580 pour les compresseurs

Les ACS580 disposent d'un certain nombre de fonctionnalités pour les
compresseurs

Des fonctionnalités intégrées pour les
compresseurs

Large support pour différents protocoles de bus de
terrain

Fonction STO pour la sécurité des machines
Plage de puissance jusqu’a 500kW

Fonctionnalités logicielles

— Prise en charge des moteurs IE4 haut rendement et du
contrOle vectoriel

— Couple de démarrage élevé a petite vitesse

— Compteurs de maintenance
— Protection rotor bloqué

— Courbe de charge utlisateurs pour la détection de
situations de charge anormales

— Fonctions de supervision configurables

— Surveillance de la température du moteur

SAVOIE
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Fonctionnalités de ’ACS580 pour les convoyeurs
Les ACS580 disposent d'un certain nombre de fonctionnalités pour les

convoyeurs

Des fonctionnalités intégrées pour les
convoyeurs

Self oscillatrice pour atténuer les harmoniques a charges
partielles

Hacheur de freinage intégré (<22kW)

Le contréle vectoriel assure un couple de démarrage élevé
a basse vitesse

Prise en charge des moteurs IE4 et du contrdle vectoriel
— Couple de démarrage élevé a petite vitesse

— Prise en charge des Moteurs SynRM

— Fonction de pré-magnétisation

| |
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Des services répondant a vos besoins

La disponibilité de vos fournisseurs
est-elle votre priorité ?

Une disponibilité immédiate est-
elle primordiale ?

Les performances et I'efficacité
sont-elles stratégiques pour votre
application ?

Le savoir-faire avancé et
I'implantation mondiale de vos
fournisseurs sont-ils importants a
vos yeux ?

— ABB est le leader international du
marché des variateurs CA.

— L’ACS580 a été congu en donnant
priorité a la qualité et a la
fiabilité.

— L’ensemble de nos produits sont
testés avant expédition.

En stock chez ABB et en vente
chez les partenaires d’ABB,
I’ACS580 est largement
disponible.

De courts délais de livraison vous
aident a assurer la continuité de
vOs opérations.

O

— ABBest I'un des leaders
technologiques des solutions
dédiées au contréle des moteurs
et des systemes
moteurs/variateurs a rendement
énergétique élevé.

— Performances et efficacité sont
des caractéristiques de 'ACS580,
avec notamment des fonctions
de contréle vectoriel et SynRM
fiables.

— ABB est présente dans plus de
100 pays.

— Notre réseau mondial de vente,
d’assistance et de service vous
accompagne, du choix du bon
variateur a la maintenance de vos
appareils si vous en avez besoin.

_4
i
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Documentation et liens rapides
Tout ce dont vous avez besoin en un clic!

Variatem; general purpose ABB ——
ACS580, 0.75 a 500 kw A
1 s
— |
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Catalogue Manuels Logiciels

General purpose drive
ACS580

Effortiess energy efficiency
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Page web ACS580 Enregistrez vos Trouver un distributeur
variateurs
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oo e e Allemagne

Vidéos d’utilisation
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http://new.abb.com/drives/fr/services/enregistrement-du-variateur
http://search-ext.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=3AFA0000145061&LanguageCode=fr&DocumentPartId=&Action=Launch
http://www.abb.com/abblibrary/downloadcenter/?CategoryID=Root&View=Result#&&/wEXAQUDa2V5BX0zwrA5QUFDMTEzNDE2wrHCscKxTWFudWFswrHCsVTCscKxNMKxZnLCsTM1wrFGUsKxwrEywrFUwrEwwrHCsTDCsTHCsTIwwrEyMMKxMcKxwrHCscKxwrFSb290wrHCscKxwrExMcKxwrHCscKxMjHCscKxMMKxRlLCscKxMGr0HBTfqt18b6+msHRuNMG58grk
http://new.abb.com/drives/fr/variateurs-ca-basse-tension/general-purpose/acs580
http://acs580.drivesapplications.fi/
http://new.abb.com/drives/fr/outils-logiciels
http://new.abb.com/drives/fr/reseau-de-partenaires/partenaires-par-pays/reseau-de-partenaires-en-france
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Vidéos d’utilisation

Installation de ’'ACS580 Mise en service de Utilisation de la Configuration du contréle
I’ACS580 microconsole de ’ACS580 vectoriel sur ’'ACS580

Utiliser le menu E/S sur
I’ACS580

SAVOIE P

transmisslions

La confiance en mouvement ‘l .l ll
, rue Viga - Parc Altais - 74650 CHAVANOD

ocs FRIDED

e nter ision on



https://www.youtube.com/watch?v=4ZWRj8HXeaI
https://www.youtube.com/watch?v=2JZ9L3iJE-k
https://www.youtube.com/watch?v=-ZzqEJsk5kQ
https://www.youtube.com/watch?v=OIhJjVSGogI
https://www.youtube.com/watch?v=4ZWRj8HXeaI
https://www.youtube.com/watch?v=2JZ9L3iJE-k
https://www.youtube.com/watch?v=-ZzqEJsk5kQ
https://www.youtube.com/watch?v=OIhJjVSGogI
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